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TICH A SYLNA je k detě a výraz jakési divoko AYcn-u- v VLAccr
HA co rojhorSího ůřadnS se

hláíiti nám cizincfim nic nepoma-
že— --v Anglii nemáme žádných

priv"
Pojedo na most Ohelseal"

avolal Filipo "Pojď so mnou
Claude— a Valentino půjde též !'

dráhi
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ho těle dávná láska nynější od-porn-

stud a zoufalství začaly
trhati myslí jeho na všecky stra-n-j

Po nijakém čase bojování se-

bou samým cítil ie so mu hlava
mate pokoj začal se ním točit
a všecky méble prováděly divný
tanec Slyšel ohlas trub setká-

ní se palaší huk výatřel&r kara-

binových dále viděl pluk svfij

manévrující a viděl jak před ním
běžela Aninka prostovlasi— 1uh

pot tisícera koni hučel v jeho ti

mán Mluvila s vévodou Kdo

ji jednou slyšel poznal hlas její
podruhé zase

Odhrnul těžkou záclonu a na
hlédl do předsíně z niž otevře
né dvéře vedly do salonu vévody
V salonu se nalézal vévoda se

stařenou Fředsín byla temná

jen co světla z osvětleného salo-

nu do ní vnikalo
Hnedle měl svfij plán hotový
Plížil se po kolenou na koberci

až ku dveřím A tu slyšel roz-

mluvu která jej velice rozčílila

"Stojí celý den u okna" vyprá-
věla stařena "a vyhlíží na vše

strany roznau toho chlapa a

myslí žc přijde zaío"

"Nechji jc:i vyhlíželi— chlap
io dobře nkrvt a ieho nin 1"rf

— J X - — — r

pravil Endemo

"Tedy vám onen Olimpio šel
též na léčku milý synu? Noto
jo dobře: já to té zahalené lady
dobře pravila co jste mně uložil""
"No teď už nis nebude více ob--

těžovati V několika dnech při
nesu Dolores jeho úmrtní listin- u-
to ji přivede jbtS na jiné myšlen-- 1

ky '

Krásně krásně" mnula si sta--

ra ruce "ted- -
jo po nebezpečí

Jen lMncsto s sebou rékiiA stv I

zlatý íetěz něco žpcrkfi— to poJ- -

maže uvidíto— vždyť to znám

jak to chodí"
''Uposlechnu tvé rady kmotro

lolon-- s pomůže nejvíce přesvěď
cení o jeho smrli Až uvidí že

nemá niíeho už k očekávání pod- -

dá se Lěda ií ncvzdá-l- i se do- -

brovulne Po druhé mi jistě z

ruky ncuklouzne jako tehdy ve- -

fer kdy konteska x nenadáni 1

přišla— " i

'ryl jto příliš rozřílený milý
pane synu však vy dojdeto cíle
za to vám stojim Čím větší od- -

Pr tím větži pak rozkoš Ona
ie ut a iá vám ii hlídám inko

7 J i

by to nikdo pro vás neučinil" I

dokázala Alo teď srě

íiii

Napoleon III a Eugenie

JlUtoriclý román zpotí dob

Tra TvXrok ZaiAda" _rcloaj

DÍL II

(lYkraSortau íl)
PiávS uhodila určeni hodina

když Olympio vylezl s vozu a

vstoupil na inoot Rozblidna se

pozoroval že místo to jest velmi
oamotrřlé než nemel lasu déle

o lom přemýšleli když tu blížil

o na imi vzneíený nějaký po-

voz Olympio xpěchal k němu—

▼ otevřeném okénku vozu spozo-rova- l

blavu dámy—byla to ko
teska Eagenio a Montijo— hned

ji poznal OJ ní tedy pochodilo
ono psanitko—chtěla jej na toni
to moste viděli —a ním snad mlu
viti ?

a okamziK sta tu nerozhoo-- 1

Im a a

nul co ciniti 1'ovoz ňrcel po i

mostě dálo k parku Jiattersea mil
druhém břehu Temže Má jiti za I

w i

ním íi nemá? I

V tmii ííiih mn iimrtl Dnli1
re Než téměř opilý myšlénka-- 1- - -
mi potácel se směrem za kocá 1

rem Vždyť byl vyzván od ní k I

nočnímu dostaveníčka—Eugenie
I

jej tedy milovala—chtěla jej vi-- 1

děti s ním mluvili —musel zv5--

děli co mu chhe
" I

I eitk-la- l za Mrmom siSrhnl
do kite Kndcmem mu nalééené
d arku latu-rv- kde tan už I

íckal Ji hn aluba Eiiderauv
Povoz zmizel v parku a nebysl

lo slyšcti více jeho šramot Snad I

se zastavil—snad Eugenie naft
ct ká? I siěchal sfěchaL I

Yo!aii d iinnnti)i1 lrU w
tn rt nltS a nrkrU k- " - - - - " v v kviiv nul i

třela—vždyť už blížil se proti
I

němu premovanf sluha— bvl to

izjxchyby její d2věrník

"Odpusťte mylorde" mluvil
sluha tiše klaně se "mám íest
oslovili španělského dona Olym-

pia Aguala?"
"Zajité miíj milý ten jsem' I

"Tož lákavě mně račte násle--

dovati Chci vá uvésti pěšinkou
I

podél řeky na miVto kde vás oře-- 1

kává moje velitelka"
"Jsem hotov" od Dovídal Ol vm

I

pio "jděto jen napřed'
John sluha Endcmfiv jásal u

vnilru svém radosti nad zdaře-

ným lovem svým I vedl jej ku
samému břehu Temže který byl
příkrý a vysoký a byl hustým
křovím iMdíl tefttv olrn-tl- ř íl- i

že nebvlo rodu rJ-im- AitiJ
Když došel na místo neÍDříruí- -

nějií které si byl vyhledal dříve!
zatav!l se a pravil rozpačitě : I

"Odpusťte mylorde zde slíbila I

maje velitelka se a le%

Lati — ale já nevidím ničeho Pro-- 1

íra so tímto křovím v I

'afc
tu stranu a ja půjdu touto pěši
nou se rozhlédnouli"
To řka ukázal Olympiovi na

křoví k vodě vedoucí a obrátil se
na druhou straní dobře ale Šilhat

je na každé hnulí Olympia
Olympiovi ani toho u "menSí- -

ho podezření nepřipadlo v ři-- 1

leuí tom radostném které jtlio
celou mysl plnilo jen obrazem
Eairoiiíe I rozestře] houští mu

chej UomB vždyť je tvQj dum bez pravila Marlcpatlíc na ni so stra-strážt- o

a ochrany" chera
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há?ck Um já tu přec© jen sedím

a nemoha se hnoati Nepravý
vévoda Afediny se dozvřděl že

jsem nžco o Iolores vyskoumal
a abych nemohl to vybleptnouti
schoval ei mne taJy—a snad nin5

utratit snad mibode chtlť — -- dá

jedu—a všech svatých ! to by by
!a pěkná merenda! A!o dobře

tak pro jsem byl takový osel !

Ta kletá hrbatá čarodějnice ! Já
sft-- trochu byl odezřívým kJyí
mi to povídala ale co plátno ?—

A co si Šlechetný múj pán porny- -

slí? JeltS mnS budo považovali
za tpatnebo chlapa

—A tauy ne-

mám ani postele ani loíe ba ani

svitla— svatá panno! do jaké dí-

ry jsem ee to dostal !

Tak a podobnS filosofoval Va-

lentino a nevSdžl m ani rady ani
pomoci XevéMěl ani jeli den
aneb noc an nižádný paprolek
svStla mu sem nezakmitnul
EonecnS přinesli mu svčtlo a

snídani Zalekl se sice ie ntbu- -

ae nic jisti ani píti zo strachu

preo otrávením
9 a

Kd 2 alo hlad

jeho byl plevo mocnějším I pu- -

stil se do jídla a pití s odvahou
zoufalce

laic UMvnalo několik tlní n v I

jeho stavu nestala e změna ni- -
i

žádná Jobu každé noci přinesl
I

txm sam vždy pokrmy a nápoje
mř v race jedné při tom bani- -

bitku pohotově hroze zastřelili
vězní při nejmeniím podezřelém
jeho hnutí
Valentino věda že n:c není

plátno stal se klidným a stavěl
86 ° nejvíce spokojeným a oddá- -

ním- -

A tak nadešla ona osndná só
bota kdy jak jsme viděli stal se

Olympio obětí hndfma
entino nFinel ani tuJení o

tom Že i jeho velitel l vi ui a l!

do tenat iako on Neustále niú- - i

Jel 80 úuiysdem že jednou až mu

Hohn pHncse pokrmy jej porazí
klíč mu vezme a uiut hne ať už

a r

se s ním stane venku tokoli
Itorsího už naft riemúie íckati
než v řem je—lo věděl
A sobota tato odala mu 2ás I

douc--í příležitost ku provedení zá- -
v I

mťra Jřft0- -

J0bn I0 ítozelí Olympia do
Kane rcK" "pectial don0 tvě-to- s

Tal srastne podaření so úkolu a

Endemojej bohatě odměnil zla- -
Inusm jvnn inneu zaopatřil noi
l

nost dobrého vína a řattoval ve- - i

Skcré sloužící v domě pozdě do
noci tak že všichni on pak nej- -

více byli opilí
V opilosti své ale vzpomenul

I

Bl Jonn ° P01 o na vězně své
I„ - -

Jho mil každé noci zaona- -
1

lMU POJírracra najoiem a umU
s ieJeJ trtKha podráždí a po
muzo uiympia poikalo néjaké

nesi"u B e 80 nuae pasti ra je--1

o uoiesn reoot veaei j

í0 entmo miluje velice svého

Pna"
_Iv I

i sebral pokrmy vzal světlo a
potácel se ku sklepení Zapomes i

nul ale na bambitku která jej o I

bycejně provázela pí i díle tomto i

Cestou se těšil jak ubohého vězně

postraší a poděsí
Valentino bděl a poznal blížící

KruKy veno strážce poznal
zároveň lez ze IV krokv isouf I

neobyčejně nejisté A když John I

dlouho hmatal s klíiem hledaie- 1

írka ° zmka keI přitom
t5íkím jyem poznal A'alenti- -

X a f 1— I a 1 r v v i" B4UU Je81 0P"y- - 1 I'™- -

Vral io Proved dncs uj ú- -

mysl
T 1 VI
joun vcáci necnav klice v

zámku vězeli a fKitáceje se s ve-

selou tváří usmívavě pravil:
"A ty'a to starý brachu Jak

pak se ti tu líbí he? Nesu ti mt
nJ-d5- knÍ 2o 80 ft tak

bratrsky starám Kdyby's teď
od vévody neraí I svobodný byt a

1

stravu byl bys na světě opuštěn I

ba ba ba I—povídá se že tvůj pán J

není více mezi Živými"
I

Nenl mezi Živými ?" uleknuté I

tázal so Valentino "Snad si ze I

roně jen tropíto šašky"
"Myslím to opravdu ttarý hra- - j

ha uprázdniv své ruce potácel se I

ku dveřím aby bezpochyby vzal I

klí! ze zámku Okamžitě byl
rozhodnut

Chopil se těžké židle a co John
sUl obrácen ku dveřím máchnul

ho židlí silně pfe hlavu tak že

tento ani nehlesna s rozbitou
hlavou sklesl k zemí a proud
krve vyvalil sa z rány
A rychle chopil se svítilny vy

klouznul z vězení uzamkl dobře
dvéře zahodil klíčpostavii svítil

na sbasnutou do kouta a hledal
hlavního východu
Než ten byl zavřín V domě

bylo úplné tiťbo všecko služeb- -

níctvo více méně opilé zdravě

cnrupaio ve svycu iozkd a niituo

nezpozoroval tono ncjmen-SiD-

£ j&k r ím dostati ven
cnoaem lo neio Věděl sice

ž předsíni jest jeStě jedna ee--

su ta kterou byl veden lc vévo- -

dot i ale tu by musel projiti jeho
pokojem přijímacím což ai bj lo
by těžko bývalo
Než nevěda jmé rady Seina

výxvědy dalo li by bo to askotef- -
nitL

Aooereo ausiiy jebo kročeje
U tiše dostal se až ku předpokoji
vévody
Tam slyšel rozmlouvání dvou

osob Naslouchal a ku svému

překvapení zaslechl hlas staré

stí a zoufalství který viděli na
jeho tváři naplňoval je strachem
V pul druhé hodině přijel Jiří

k druhé hradbě : tu ani prosby
ani hrozby ničeho nespomobly
Vojíni stáli s úeton poddSstojs
nik vystoupil pozdvihl ruku k

čapce ale vyjádřil se Že se dá
rozsekat ale otevřít že nemůže
Na Štěstí to bylo opodál za vsí

Příkop nedosti Široký hradil ce
stu Jiří sepjal koně přeskočil
přikop a pustil se stranou chtěje
projeti mezi dvěma 6trážema Z
obou stran zkřiknuli vyjím že

vystřelí a namířili karabiny
Nedbaje na ty pohrůžky pln aou-falst- ví

pustil se prostředkem—

několik kulí zahvízdlo okolo je
nu ucna aie zaana no nezastiula
Když se připozdívalo cítil Jiří

že k&& jeho slábne an byl více

ětyr mil uběhl bez oddechu Za-

stavil so tedy podíval se na ho-dink-
j-

rozpoěetl cestu a potěšen
tou nadějí že so dostaví v řas
nechal koně oddechnouti Stoje
tak vedle svého běhouna pohladil
třesoucího so od utrmácení a el

so rukou na sedlo Čelo je-
ho planoucí povzneslo so k nebi
a zrak jeho bloudil po hvězdách

12

Tím časem Aninka vyplnila
věrně slova svého listu Celou
noc seděla při stolku na kterém
ležely hodinky a stál koflík s jes
dem

Zatřásl-l- i vítr silněji větvemi
aneb povstal-l- i jakýsi šelest v

předsíni neb v sousedním pokoji
vrzly-l- i někdo dvéře neb okno
pozdvihla hlavu napínala zrak
a sluch Nadarmo měla ji Marie
k tomu aby šla spat noc přešla
a Aninka ani oka nezamhouřila
Nadarmo jí Marie přinesla von-

nou káyu a nutila j aby se po
silnila
"Nikoli Marie" odpověděla na

její prosby "nic nebudu jíst po-

kud so on nevrátí a nevrátí-l- i se
více ejhle to mBj posilek"
Tu minul den a přibližil Be i

veíer Jednou zdálo so Marií že

Aninka utrmácena dlouhým bděs
ním zavřela víčka a zdřímala

Touživajíc té chvíle chtěla koflík

převrhnouti alo sotva že ruku
vztáhla ucítila bodnutí dýkou
Krev vystříkla z ruky Mariiny
a slze lily so po její tváři

"Nedotýkej se toho eo není

pro tebe" řekla Aninka hledíc
na ni divoce
"Nevděčné dítě" odpověděla

Marie "Nevyplníš záměr svflj
Jdu k otci a povím mu všecko"

'Mario l" zvolala Aninka vza
vši koflík o ruky "uděláš li je-
den krok vypiju v tu chvíli"
Marie sedla si tu kde ji slova

ta zastavila a pohlížela na šíle-

nou ženu se strachem a podive-
ním

Bila již jedenáctá Jednou ru-

kou obejmuvši vražedný nápoj
na druhou podepřevši bledou tvář

pokrytou rozpuštěnými vlasy se-

děla Aninka a oci její tkvěly na
rafířce u hodinek Každým udes

řcním pulsu poŠinovala se nepo-
zorovaně rafička od minuty k

minutě a rozhodující hodina se
blížila

Minulo p&ldvanácté — přešlo
ještě deset minut ještě pět—ještě
dvě Ani vítr so nepohnul ve
větvích ani pes nikde neštěknul
zdálo so že celá příroda chod

BvSj zadržela— toliko ruficka po-

Šinovala so zvolna a minuta ca
minutou ucházela
Srdce Marie tlouklo silněji A- -

nioka tisknouc křečovitě koflík

druhou rukou odhrnovala vlasy
na týl se své bledé a pomatené
tváře pohlédla ještě jednou na

íodinky— scházelo sedm minut
Náhle se rozléhalo na síni řin

čení palaše dvéře se třeskotem

rozskočily a Jiří jako mrtvola

bledý s vlasy zježonými stál u

rostřed pokoje Aniuka ne
vzkřikla neza radovala se ale ho-

díc koflík po nohy obrátila se
nafi jako fúrie vjela rukama do

jeho Vlaši a tvář jeho kousat a lí
bat začala Odstrčil ji od sebe
odskočil ustrašený a ona zemdle
na si! a smysl 5 v zbavena upadla
do rukou Mariiných
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Když přiila Aninka k sobě ne

bylo již Jiřího v pokoji Vysí
len vrhnul t e na lože a hořké

myšlénky opanovaly jej jako zll
duchové Jakási nepřemožitelná
nechuť odracela jej od té milen

ky pro kterou by byl před ro
kem dal život v obět Nadarmo
se snažij propůjčili jí %a sladkost
a lahodu jimiž krása podmaňuje
a pouti Mysl jeho představova
lo mu toliko krásnou funí pa

soury ozbrojenou a zuby skřípá
jící - Její láska nebyla sladkou

obětující so citlivostí ale divokým
jakýmsi popudem nerozumným
zanícením které Žádnou slzou so

nedalo obměkčili Tentokráte

teprvé ei vzpomněl Ie ji neviděl
ještě plačící a odvrátil se s nevo
lí od představy ženy kleri slzí
neměla S tSmi myšlénkami když
te spojilo připomenutí le se stal

uprchlíkem oasye povinnosti
Ie utekl a pole v ten Čas kdy ae
ukázali mělo jak ji vyplnil kdyS
sobě vyobrazil všecky následky
svého přestupku potměšilý u

sraěch svého vůdce který nafi

nevražil a šepot podřízených
kteří snad jím pohrdali házel
sebou na lfilku pulsy vířily v Jo
ho lilách—morový vzduch kte

O ani Živá du5e neví Že jsem
z domu pryř Kdo by teď přišel
a klepal na darmo len přijde zls
tra zase ím to

_

alentmo který ležel bez hnu- -

tí na koberci spozoroval že se
teď stará zvedá k odchodu I vé

voda vstal Běda spatřt-l- í jej
Nebule jiné pomoci než souboj

i 1

len ťy ale malo snomohl iel koža ' +
by zatím stařena celý dam svo
laia

Než vévoda zatím nic zlého
netuše vstal otevřel psací stolek
a jal se cinkati zlatácky A stará
zvukem tím přivábená obrátila

_ I- - -

se k němu a zády k předsíni
_ I

lobo okamžiku použil Valen
tino a vyklouzl protějšími dvéř- - I

mi z pfertsine octnul se na chods
oe ku scnouam vedoucí a nespa-- 1

inv niKae nu nu spěchat k otev I

fenému východu
Sluhové u vrátného spozorova-- j

I

li su-- e stín kolem mnící než vy I

ŠedŠe na chodbu viděli stařenu I

belhati se po schodech dolii a I

tím jejich pozornost odvrácena I

od ostatního I

Tak octl se Valentino na ulici
Oddechnul si volně ač velice jej
uuo veuomi ze oy jeho velitel
mel se stulí oieu n loma ms

méně neváhal a spěchal mrtvými
ulicemi ntaie se io mostě Water- -

-

loo A když ten našel po dlouhém

hledárí spěchal do hostince svés
i" vemcie:

Když jej hospodyně domu spa
tlila která náhodou byla ještě j

vzhfiru práskla ruco na hlavou
a zvrolala I

O mistr Valentino íi jste
I
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Dvě neděle minuly—Jiří se ne- -

vracel
I Veřer sedmnáctého dne zavo

Aninka Marii Zhrozila se
bohi Marie popatřivši na tvář
své paní Oci její byly vpadlé
"iiiavé prahy obkliíovaly je za
olenali barva prorážela bledostí
n obličeji druhdy jasném a pS
vábném

oedela při stole opřena na dlaň
▼ lim obleku před ní ležel

si stal stříbrný koník a hodin- -

kJ na ktcro n-l- a oCl 6vé "přeny
u Jw muJ pra

"
"°n mno již nemiluje iřarie

Dvě neděle minuly a on tu ne
ní"
"Dítě 1 víš ty co mu muže pře

kážet ? On jest voják a musí bý- -

posluŠen'
"Kdyby mno miloval tulil by

že ji zítra umru— a nic by mu

nepřekáželo Jak daleko jo od

tud do hlavního tábora Marie?"
"Deset mil moj holoubku pří- -

má cedla jest vojskem zahražena
—Um panuje mor

osmnaci noainiu moze

býti Nyní je šestá Do zejtři
do dvanácti v noci ho budu oíos

kávat Tak jsem napsala Pošli-
mu ten list1

ncbude-l-i moci přijeti?"

"Tenkráte vypiju to co jňcm
6Í tato připravila—a nebudu ho

j'2 očekávat"—To pověděvši po- -

vstala a zakryla koflík oběma ru
kama
"Co to? lik pro řpaní?"
"Pro věcné spaní" odpověděla

pokoj uě Aninka
"O světice boží ! zachraňte

i ti i! a I! ? f
Dno i—va u iu neuam vyuiu
"Pošli mu ten list pravím

Nechť posel letí co dechu má

nebo já cekám jen do zejtři do

půlnoci'
Marie odešla ohlížejíc sc s po- -

aesenim a v-p- uouine na o uyi
_1 _ř tl ř I í

uwl jona na nejiepsím koih zo

ix„-í- iBiaJ" uieu- -

Nazejtří okolo jedenácte hodi- -

ny rano procbazcl se Jiíl upnut
v munduře opasan šerpou s lesic

nouci sa pusKou na ramene v si

saku dragonskem s naježenou
hřívou před síní svého bytu pln

„
strachu o ženu pln smulku a ne--

trpělivosti Nadarmo prosil před
týdnem aby mu třeba jen na den

dovoleno bylo oddálili so Ani

jeho vlastní prosby ani dfistojen
siví přátel jeho nic nespomobly
generál si naft zasednul a teprvé
na ten den ustanovil vrehlldku
io io i uku voiam íeho Rtaii 112
4 ar ' ~J
po dvě hodiny v poli Jiří byl
hotov kfifi jeho osedlaný stál ves
dle a hrabal kopytem píida— a

generaťnepřijížděl V tu chvíli

přicválal posel Jiří "poznal slu

hu poznal by byl i koně ale u- -

bohé avířo pokryté bylo celé

pěnou a koulem Na pohled
ten ioial iakfsi bol prsa Ji- -

ři ho jak by jej prohnal bodák ne

"Jiří ! dvě neděle dávno minu- -

ly a tebe ttt není Co jsem si

myslila stává so pravdou Zej
tra do dvanácté bodiny v noci tě
očekávám Od té chvíle co toto

p(iu do zeltřejšl pfilnoci budu
seděti bez jídla a piti při stolku
budu se dívat na hodinky a na
koflík s jedem který přede mnou

8tojí — Jak rafička bude na pul
ak nepli- -

pozdě S

odpust je
tak záby

Ledva že dočetl zkřiknul by
mu byl dán kfin j tak jak tu stál

vyšvihnul se naft zabodl oatru
hami a v krátce zmizel všem s o-- íí

Cesta Jiřího Šla blízko toho

pole kde řeka! pluk jeho v řa
d4ch :i2 postaven
Poznali ho vojíni poznali ho

důstojníci ale čekalo se na pře
hlídku a nikdp 50 nesměl hnout
zo svého místa Divíce se a

co znělo znamenat

lak neobyčejné páděni plukovní
ka stihali jej toliko zrakem do

kud 5lm - nCzmízel

generál přijel prohlížeje pluk
manATr0val a plukovoika tu ne

j bji0
Tfm uem Jiří chtěje t testu

zkrátili leiei pumo k onomu
strážnému řetězu který nikoho

nevpustil ani nevypustil do kraje
morem nakaženého Byla to tak

zvaui multinski horečka silni
a zuřivá bez lítostí Obklopen

' P° tříbokř°em te™f°k zamknuté
™aD ""KI?B '

byl tody palaš udeřil xe ylí síly
d aiyory-žeí- ezo puklo trám

spadl a kfin Jiřího pádil cválera
ku předu
Etr4iníci se na sebe podíval

TU ta Iry i ei nXM mí

1 r T I" llurt

OZTiAESOYÁNl! lJlIc y — Viktjl kmH mxímu miímm cíli
TliMltial mm --rKh wbe+lm aot
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JMlia aanaaf U r

nemoc Brightovu

mVhí ř a ledvin
frvú aa mrMala kltk laaru t

awtaaiattjpaa aaSbacasa

VÍ TA II Z Ií U tí II u
koal llnkf aiM aaV-- kK-- Wla t la-a-rl

a nwti M i lavi ka rot-U- a
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iaalrka

Stut FrttHrineij Ci (1)

Padoucí nemoc hojí se zdarma!

Oaakf tlTKCl kalMtac ttauts a( a w ml i
aa Ikr FBJS a tnac JWat Uaa lmk hmi
aa Jua pwAW wtl(ux i a tt yt v t

JrUiaa kaká aíl aaaa t a ral lh- -
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iCoaaaaak u aa py íaajr
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taaarji alna Nikraaaaj aa ]

aiuca ka krat kueakrktar tra_tak k --

krkli kkrrf rrari artla a awaaaca-a- i mi

ka pnnaaia 1 tVarti i fm k- -

kutl iraka mttf Tmmm„ ti aA-a-

arary M t 4 aa 1m1 aa ta a m a i

aalatuata raar_a I J:a arfi
aa7aiai a U-- jr

a bnAka aaaavr at !'aMMtaaittraa 5 aaWaraa akía W

Ua a aaatli bttatSM ak lj Ll kal
lif -- a fciilniklarf akaat Uaa a Os mu
ky W_—a ktara aaA lmii m
rkat Vlaak Arri mjmnimm MmH kaa

kafckT IJ alaaiaÍT kaí (faWka pmihmm
aVkckaaU Ja k aajranrvfca a_aaa jaká
ka aa vkkaat akk attaU Aaraaak N' ka

Vfkormt rraMlwark kik bta rsaak a4 akak
Uakak vakaja—a k a A 1Uj M I
— aAoijil V kllaaa kaaalt 4j raaaá_r

)aaa Ikn éuhht vaae ca %J mtvljm n- - n
aats kajaat k tMrjt ab kaCÍH_k ka jřMM aafak

nakk ka Ta tkk Ukarwk

na Iciirj!
J'li kal mmlUfeBi k la aaa

laj tthm atkakj aa a aiWv- -u aa4a
▼ aHtallyj W mmtmmmm kíalk
fTkratU Aaaijuat

Waraik klatá attWk kra

trkkk4MmMatk iwa ra raWa Ukaf-a- tk t

R PllALL 4 CO NsAhae N U

KOrkSÍJliníal JEDílATEL
aaaařaka Ikaaikilna r Takan ki i kar

akak kaJklik Cshnmc Kt

kkkaUUa : k~aal

ílo 510 na 12 Ik4
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U3ÍAIIA KKIL
k aikk kaai'k

snlnky a úvěrní listy
V eaa tra aataMtl aa im fM~kt a a
HOBAVl ka ka Wraaa taa kjra mMmm

KkMtIaU7lt4kfclUW
totikVarUlaMMak-Ka- m
m ark kMV r

ších křik velení se rozléhal ce-

lé to množství natíralo ca ni na

utíkající Chtěl ji zachrániti ale
ona upadla všecka kopyta přešla
přes její tělo V ten čas počal
strašlivě křičeti Na tento křik
jeho zbudil se celý dam sběhli s
lidé—ale Jiří neznal jil nikoho—
byl v hořefee
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Pátého dne stál v domě kníže
te Dymitry-h- o kataíalk obklo-

pen množstvím světel a Jiří oděn
všemi znaky svého dSstojnostvI
ležel na něm pokoj nS a bez po-

hnutí
Zvědaví vcházeli i odcházeli a

každý pohlednuvší na Šlechetné

rysy mládencovy litoval krásné
ho života který Časná smrt tak
zachvátila
Kníže Dymitry s tváří Užký

smutek na sobě mající přišel též
Políbil umrlého v čelo slza star- -

co ukápla na mrtvé a studené lí- -

ce —Odstoupil na stranu usedl st
v koutě a bylo viděti ie so mo-

dlil za lebé odpočinuti milého mu
mladíka V tom so dvéře otevře-

ly a vstoupila Aninka V jejím
oku nebylo slzí tvář její zdála
se býti pokojná ale na brvách

sklopených na čele svraštilém a
v celém urovnáni bylo viděli ja
kousi básně a pohnutí prostou
odhodlanost Šat černý ji pokrý
val od v las S až na zem visel dlou

hý černý závoj Celá její ozdoba
co měla byl v rukou její stříbrný
kříž

Na pohled ten ulekl se kníže

Dymitry Jakooy nějakým svě
tlem zaražen které mu objevilo
propast pod nohama vyskočil ze
svého mí 4 ta přiblížil so k dceři
a tázal se : "Proč isi se oblekla
do smutku ?"

"Proto otče maj" odpověděla
pokojně "že byl on mým mužem
a žo jsem ho zabila"

"Nešťastnice!" zkřiknul sta

řec jehožto tvář bledší se stala
než tvář vedlo ležiei mrtvoly
"Kletba ti! Neposlušné dítě!
nezabilas jen jej jediného"
Ustrašená těmi slovy pozvedla

k němu očí s podivením On se
nahnul k jejímu ucho šeptnul A- -

ninka spustila ruce stála nějaký
čas jako socha bez pohnutí oči

její najeden předmět upnuty ne

okazovaly žádné známky ducha

po chvíli upadla naznak a krá-

sná její hlava buchla silné na
mramorovou podlahu

li

Co jí pověděl kníže Dymitry
to nikdo neslyšel to nikdo neví
—Ale za několik neděl na to o--d

neseny byly i pozůstatky star-

covy na hřbitov a dim jeho byl
odevšad zamknut Ilok po roce

míjel a Žádná ruka nedotkla se

zrezavělých závor kterými zastr-
čena byla vrata jeho dvora Bo-

dláčí a bejlí rostlo bujné na zá-

honech na cestičkách druhdy
čittým piskem posypaných rozlo-

žila se Širokolisti tráva a pod
obmítek na stěnách a sloupech
viděti bylo sivé cihly a vytluče-
ními okny lítaly volně sem a tam

vlaŠťovky a lepily na zlacené

římsy salonSv svá blátitá hnízda
Nadarmo květly a odkvětaly be-

zy ve spustlé zahrad? darmo vy-

lévaly akacio a jasmíny svou vů-

ni darmo vábily r&že k sobě di-

votvornými barvami— nikdo ne-

šel nikdo jich neviděl Odkvě-

taly samotný a ronily krásné a

pyšné své lístky na obklopujíc!

je kolem kopl ivy
Tak ovinula pustota a rum síti

svou to místo hostÍnnostiten byt
vlastenectví lásky a vděk&v

A eo sa stalo a Aninkouf- - --Na

yíme

ČKSKO-AMEKICK-
A

Domácí Bibliotéka
jest název souboru pěkných a zás
bavných románu vydávaných p
A ueringrem 463 Moulu
CanIsLCnicago IlU V

po sešitech h ka
ždého týdne Obdrželi jsme prá
v 6 seš 31 r 11 pokračováním
zajímavého románu : „v iothsKt
kat čili Tajnosti víDzhsKfcn bk
KZS A ŠZJIHRSKYCH rgLXŠ! Qdpo--

ručujeme knížky tyto vřele Ctění
milovnemu obecenstva

Hamlurtiomaimriclá paro-plavtb-ni

tpohČnott při ni! jest
českým jednatelem rodák nás jbjoszr i'AS-ro-

a

fiuia az dosna si
velkvch noitovních tvarolodí —
Koncem dubna t r převzala vlak
ieití 7 novfch obrovských paml-k- &

od saniklé právS konkurwnínl

společnosti sovoucf se Earle

p06nt aaujaU Ukto první zui-t- ó

9 paroplavbi eTropskoamtK
ncae jejiioae jez nyní mezi
Hamburgem a Nevr Yorkem jem-d- L

jako Pomerania Thurimria
Suevia Silesia Friaia Weelpbao
lia Cimbria Ilolsstia IIammona
Gosthe IIerdcrt Leasing VTielaad

ulopstock t Ueuert jou nejretii
a nejrychlejU která kdy vysoká
mela i~a tlilo a tak filným pofra
ttsa vfbornfch a ziroveJi nových

na ra j?ltl Cíla nemilá o

ukázané a nahnul so v ta stranu
i aby rozhlédl © ve tmě—v tom

I

vstal z mrtvý h 1 Kdo pak jste
I
přítele Vj-lrh- l z rukou poslo-ta- k

dlouho vězel— a kde ie váš I vích list a nalezl tam tato slova:

chu pravil John klada pokrmy lentno— vždyť vypadáte tak di- - nocj a ly tu nebudeš j
Da 10'' 80 přl lom tak no' vné"~ jako by6te bjl tIoa tu do Uí2dřj i neboť pjele
vinně jako by nebv-- jakživ ani I

I bu ani se
_
nesvlekl I

I bohem Jiří 1 Bah ti

k"!?V""lU -
"No nÉco pravdivého je vo va Utliže m5j mladý život

V teď pozoroval že sla-- iich slovecb-- ale odpuste paní já abiješ-
-

I

samém okamžiku ale ucítil od zi--

da silnou ránu která zbavila iei

úplně rovnováhy tak že jeho sil-

ná a těžká postava letěla ku pře
du dula

Olympio měl ještě tolik ducha

přítomnosti aby se zachytil tě
kterýth větví na roští než to mu

nespomohlo-vytr- hly se a těžké

jeh tělo žbluňklo do kalné vody
Temže

Ani nejmeníí výkřik nevyšel s
hrdla nešťastného—ještě hroudy
a kamení valící se za nim p&sobi-l-y

hluku trochu Šplýcháním avým

pak ale utichlo vše a panoval
opět neruúný klid
John stal chvílí lekaje zdali

uslv z dula křik neb jpjjn
ve vodě --kdvž ale nazňamenal

I
ni toho ncimenšího hnutí sto-l- _

ki5bralfcUlobowchVi
leižese mu to zdařilo nad

T I

očekávání dobře Teď se jeho
pán nemá íeli víco obáyati Je

vyhráno l

VIII

Valtntlno

Vezení Valentinovo t palici
nepravého vévody bylo skuttení
výborným pro své áíely Nemě--
Joť ani okénka dvéře byly bea

peírě uzavřené a nenacházelo se

▼ něm nio mimo holý stal a dvě

židle

Valentino z počátku tloukl do
dveří do zdí do štola a suřil ve

líce než přeyldcil se brzo že

je to vše marné úilí a otiiil ae I

Posadiv se na židli jal se rozi I

myilttí o svém osudu Cím zře- 1

telněii si pře istavoval všceky vý - 1

jevy víerejšíbo dne tím jasněji
I

poznával pravou skutečnost ▼ 1

cíl se nachází I

T stará hrbatá musí souviset! I

s osobami tohoto domu—ale od I

kud mohla věděli Ze přicházím I

Southend ?—oho !—snad to ne- 1

bí la stará kmotra Eodlonová I

přel níž mně rybářka ona varo- l
Tala f Ona mni bezpochyby tí--

č' z chalupy a takto ml posvísl

t:j Než jak mohla předemnoul

jí!!S dostati seku vratSra níiralí I
a vc'jtt cb5? Uda ae dczviJlal

I

velitel ?"
"Což neni don Olympio nahK

Ic r tázal se Valentino neprozra-- 1

dě co byl o oodu jeho slyšel
" yjel si k večeru z domu a j

dosud so nevrátil"
"Teprvé dnes večer f V vlech I

svatých já myslel že jako já asi
1

tucet dni prye"
"Ale kde vy jste byl mistr Va-- J

musím k mojím páuSm"a už spě- -

chal po tchodech vzhůru a jako- -

bý byl s nebe spali když se obje- -

I vil před Claudem a Filipem
1 "Valentino ?' zvolal Claude

odkud pak tak pozdě V

"Odpusťte pane markýsi přivé
přicházím od vévody z Mediny"
"A u něho jste djel tak dlou

ho ?"

"Ano Nechtěl mně propustiti
Zalíbil ei mě velice co se dozvé

i5!rža jsem vyslídil příbytek se

nory Dolores"

"Vy jste nalezl dceru starého

I starého hradního ne Jen kdyby
ievuiaT hhiw i ue—yy

u jem pravé v paiaci vevoay
něco co mně velmi poděsilo
"A co je to vypravujte'
"Ze prý šlechetný don jest

mrtev"
'Oly mpío mrtev V

MA chtil jsem mu radili" praš
vil Vilini ''lib V tsiflmnAmn tnran

podání neuposlechl Což byla-l- i
ír xsi irínni lka_

--Skoro bych sa til obival
— -—

on e nV í
slyšel o Olympiovij Valentine f
"Že jo mrtev— lo mně velice

rozčílilo— právi když pa
láce vévody byl na útek i"

rSřa5 m m

tZ A e AtCA A C —

r— Af- -
rým před chvíli odiychovtL dir- -ale žádný se mu neopovážil opřKMarkýs neodpovíiIaU zamy lIbtctbsLod::

oř-- —

yir—tu: --

j-

T77- - J í:rl 7:::=í-
-

k' iacL : ir—TU3jíjbenHenyf xZlm byl hU slil se ti o OiU rluiorcíta rlira?!


